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¢) U slucajevima propisanim ¢lanom 8. stav (2) tacka

(c) Zakona:

1) Broj i datum potvrde (zahtjeva) nadleZznog
organa da se vodi spor o vlasni$tvu, odnosno
da je pokrenut postupak legalizacije ili
uknjizavanja objekta, stana ili kuée na adresi
na kojoj se prijavljuje prebivaliste;

2)  Naziv nadleznog organa koji je izdao potvrdu
odnosno zaprimio zahtjev;

3) Predmet spora odnosno osnovne podatke o
nepokretnosti na kojoj se vrsi prijava, odnosno
podaci o adresi ukoliko se vodi spor o
vlasnistvu.

d) U slucajevima propisanim ¢lanom 8. stav (3)

Zakona:

1) Ime, prezime i JMB stanodavca odnosno
davaoca izjave;

2) Broj i datum ovjere izjave, kao i naziv
nadleznog organa koji je izvrSio ovjeru izjave;

3) Ime, prezime i JMB lica za koje pristaje da
prijavi prebivaliste na njegovoj adresi;

4) Osnovni podaci o nepokretnosti (vrsta
nepokretnosti i adresa na kojoj se nalazi,
podaci o pravnom osnovu po kojem davalac
izjave koristi nepokretnost).

e) U slucajevima propisanim c¢lanom 8. stav (4)

Zakona:

1) Ime, prezime i JMB vec¢ prijavljenog bracnog
druga ili srodnika prvog stepena u pravoj liniji,
odnosno usvojioca ili usvojenika.

2) Vrsta srodstva (bracni drug, srodnik prvog
stepena u pravoj liniji, odnosno usvojilac ili
usvojenik).

Clan 4.

(Provjera podataka)
Na osnovu podataka koji se unose prilikom elektronskog
podnosenja zahtjeva, nadlezni organ vrSi provjeru
podataka iz ¢lana 3. stav (2) ovog uputstva kod organa
kod kojeg se nalaze relevantni podaci.
Organ kod kojeg se nalaze relevantni podaci dostavlja
nadleznom organu trazene podatke iz ¢lana 3. stav (2)
ovog uputstva, shodno Pravilniku o nacdinu pristupa
evidencijama i razmjeni podataka ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 35/09 i 55/15), u evidencije uspostavljene
shodno Zakonu o Agenciji za identifikacione dokumente,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/08), ¢ime one postaju
dostupne nadleznim organima. Podaci se dostavljaju za
svaki zahtjev.
Prilikom dostavljanja podataka iz prethodnog stava,
nadlezni organ dostavlja podatke o JMB i imenu i
prezimenu ovlastenog sluzbenika koji je izvr§io prijavu
prebivalista ili adrese stanovanja na osnovu provjere
podataka u relevatnim evidencijama.
Prilikom provjere podataka nadlezni organi su duzni da
primjenjuju propise o nafinu postupanja sluzbenika
nadleznih organa prilikom unosa i azuriranja li¢nih
podataka u centralnu evidenciju.
Naknadne provjere ispunjenosti uslova elektronskim
putem u skladu sa ¢lanom 8a. Zakona, nadlezni organ ¢e
izvrSiti na osnovu raspolozivih podataka koje je
podnosilac  zahtjeva ve¢ podnio putem elektronske
razmjene podataka propisane ¢lanom 5. ovog uputstva.
U postupku provjere ispunjenosti uslova iz stava (5) ovog
¢lana mogu se kao relevantne koristiti: mati¢ne knjige,
evidencije  nekretnina, zavoda za zaposljavanje,
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zdravstvene zastite, penzijskog i invalidskog osiguranja,
korisnika komunalnih i drugih usluga i sl.

Clan 5.

(Nacin dostavljanja i provjere podataka)
Podaci definirani ¢lanom 3. stav (2) ovog uputstva se
dostavljaju izmedu nadleznih organa i organa koji vode
relevantne evidencije putem tehnicke infrastrukture
zasnovane na elektronskoj razmjeni podataka (u daljnjem
tekstu: "web-servisi"), a shodno Zakonu o Agenciji i ¢lanu
4. Pravilnika o nacinu pristupa evidencijama i razmjeni
podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 35/09 i 55/15).
Dostavljanje podataka iz relevantnih evidencija se vrsi
putem web-servisa ukoliko su uspostavljene digitalno
potpisane evidencije kod nadleznih organa za vodenje tih
evidencija.
Organi koji vode relevantne evidencije obavjestavaju
Agenciju i nadlezni organ da su stvoreni uslovi iz stava 2.
ovog Clana.
Nakon obavjestenja iz stava (3) ovog c¢lana, Agencija i
organ kod kojeg se nalazi digitalno potpisana evidencija
sklapaju sporazum putem kojeg definiraju sve tehnicke
aspekte razmjene podataka, a shodno Zakonu o Agenciji i
Pravilniku o nacinu pristupa evidencijama i razmjeni
podataka.

Clan 6.
(Rok za provjeru)

Nadlezni organ je duzan u roku od 3 radna dana od dana
podnosenja elektronskog zahtjeva za prijavu prebivaliSta
ili adrese stanovanja pokrenuti postupak provjere
podataka kod nadleznog organa za vodenje relevantnih
evidencija.

Ukoliko nadlezni organ ustanovi prilikom elektronske
provjere podataka da iste nije moguce provjeriti
elektronskim putem sa organom koji je nadlezan da vodi
relevantnu evidenciju, odmah ¢e obavijestiti podnosioca
zahtjeva da zahtjev za prijavu prebivaliSta ili adrese
stanovanja sa dokazima podnese neposredno kod
nadleznog organa.

Clan 7.
(Prelazne odredbe)
Ovo uputstvo ¢e se primjenjivati kad se steknu tehnicki
uslovi.
Agencija ¢e sluzbenim putem obavijestiti nadlezne organe
o ispunjenosti tehnickih uslova iz stava (1) ovog ¢lana.
Clan 8.
(Stupanje na snagu)
Ovo uputstvo stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 15-03/02-2-1031/2015
18. septembra 2015. godine

Direktor
Mr. Sini$a Macan, s. r.

Na temelju ¢lanka 61. Zakona o upravi ("Sluzbeni glasnik

BiH", broj 32/02 i 102/09), ¢lanka 8a. stavka (3) i ¢lanka 32.
stavka (3) toc¢ke d) Zakona o prebivalistu i boravistu drzavljana
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/01,
56/08 i 58/15), ravnatelj Agencije za identifikacijske isprave,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine donosi
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NAPUTAK
O POSTUPKU ELEKTRONIVCKE PROVJERE
PODATAKA PRILIKOM PODNOSENJA ZAHTJEVA ZA
PRIJAVU PREBIVALISTA ILI ADRESE STANOVANJA

Clanak 1.
(Predmet)

Ovim naputkom propisuje se postupak elektronicke
provjere podataka koje drzavljani BiH dostavljaju sukladno
¢lanku 8. stavku (2), (3) i (4) Zakona o prebivalistu i boravistu
drzavljana Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
32/01, 56/08 i 58/15, u daljem tekstu: "Zakon") u postupku
prijave prebivalista ili adrese stanovanja kod nadleznih tijela iz
¢lanka 5. Zakona (u daljem tekstu: "nadlezna tijela"), postupak
naknadne elektronicke provjere podataka propisane ¢lankom
8a. Zakona, kao i evidentiranje podataka u sredi$njoj evidenciji
prebivaliSta i boraviSta drzavljana BiH.

Clanak 2.
(Duznost podnositelja zahtjeva)

Podnositelj zahtjeva za prijavu prebivalista ili adrese
stanovanja neposredno ili elektronickim putem duzan je
prilikom podnoSenja zahtjeva dati tone i istinite podatke
odredene ¢lankom 8. stavkom (2), (3) i (4) Zakona.

Clanak 3.
(Podaci koji se evidentiraju)

1)  Prilikom podnoSenja zahtjeva za prijavu prebivaliSta ili
adrese stanovanja neposredno kod nadleznoga tijela,
djelatnici nadleznih tijela ¢e elektronicki evidentirati
podatke o prilozenim dokazima propisanim ¢lankom 8.
stavkom (2), (3) i (4) Zakona u srediSnjoj evidenciji
prebivalista i boravista drzavljana Bosne i Hercegovine.

(2) Prilikom podnosenja zahtjeva za prijavu prebivalista ili
adrese stanovanja elektronickim putem, a u svezi sa
dostavljanjem dokaza propisanih ¢lankom 8. stavkom (2),
(3) i (4) Zakona, navode se sljede¢i podaci koji se
evidentiraju u sredi$njoj evidenciji prebivaliSta i boravista
drzavljana Bosne i Hercegovine:

a) U slucajevim propisanim Clankom 8. stavkom (2)
tockom a) Zakona:

1) Ime, prezime i JMB podnositelja zahtjeva,
adresa na kojoj se prijavljuje;

b) U slucajevima propisanim ¢lankom 8. stavkom (2)
to¢kom (b) Zakona:

1) Ime, prezime i JMB (odnosno JIB ili drugi
identifikacijski broj pravne osobe) vlasnika,
odnosno suvlasnika, odnosno posjednika stana;

2) Broj i nadnevak ovjere ugovora, kao i naziv
nadleznoga tijela koje je izvrSilo ovjeru
ugovora, ime i prezime i JMB (odnosno JIB ili
drugi identifikacijski broj pravne osobe)
ugovornih strana.

c¢) U slucajevima propisanim ¢lankom 8. stavkom (2)
tockom (c) Zakona:

1)  Broj i nadnevak potvrde (zahtjeva) nadleznoga
tijela da se vodi spor o vlasniStvu, odnosno da
je  pokrenut postupak legalizacije ili
uknjizavanja objekta, stana ili kuc¢e na adresi
na kojoj se prijavljuje prebivaliste;

2) Naziv nadleznoga tijela koje je izdalo potvrdu
odnosno zaprimilo zahtjev;

3) Predmet spora odnosno osnovne podatke o
nepokretnosti na kojoj se vrsi prijava, odnosno
podaci o adresi ukoliko se vodi spor o
vlasni$tvu.

d) U slucajevima propisanim ¢lankom 8. stavkom (3)

Zakona:
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1) Ime, prezime i JMB stanodavca odnosno
davatelja izjave;

2) Broj i nadnevak ovjere izjave, kao i naziv
nadleznoga tijela koje je izvrsilo ovjeru izjave;

3) Ime, prezime i JMB osobe za koju pristaje da
prijavi prebivaliste na njegovoj adresi;

4) Osnovni podaci o nepokretnosti (vrsta
nepokretnosti 1 adresa na kojoj se nalazi,
podaci o pravnom osnovu po kojem davatelj
izjave koristi nepokretnost).

e) U slucajevima propisanim ¢lankom 8. stavkom (4)

Zakona:

1) Ime, prezime i JMB ve¢ prijavljenog brac¢nog
druga ili srodnika prvog stupnja u pravoj liniji,
odnosno usvojitelja ili usvojenika.

2)  Vrsta srodstva (bracni drug, srodnik prvog
stupnja u pravoj liniji, odnosno usvojitelj ili
usvojenik).

Clanak 4.

(Provjera podataka)
Na temelju podataka koji se unose prilikom elektroni¢kog
podnoSenja zahtjeva, nadlezno tijelo vrSi provjeru
podataka iz ¢lanka 3. stavka (2) ovog naputka kod tijela
kod kojeg se nalaze relevantni podaci.
Tijelo kod kojeg se nalaze relevantni podaci dostavlja
nadleznome tijelu traZzene podatke iz ¢lanka 3. stavka (2)
ovog naputka, sukladno Pravilniku o nacinu pristupa
evidencijama i razmjeni podataka ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 35/09 i 55/15), u evidencije uspostavljene
sukladno Zakonu o Agenciji za identifikacijske isprave,
evidenciju i razmjenu podataka Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 56/08), ¢ime one postaju
dostupne nadleznim tijelima. Podaci se dostavljaju za
svaki zahtjev.
Prilikom dostavljanja podataka iz prethodnog stavka,
nadlezno tijelo dostavlja podatke o JMB i imenu i
prezimenu ovlastenog djelatnika koji je izvrSio prijavu
prebivaliSta ili adrese stanovanja na temelju provjere
podataka u relevatnim evidencijama.
Prilikom provjere podataka nadlezna tijela su duzna da
primjenjuju propise o nacinu postupanja djelatnika
nadleznih tijela prilikom unosa i azuriranja osobnih
podataka u sredi$nju evidenciju.
Naknadne provjere ispunjenosti uvjeta elektronickim
putem sukladno ¢lanku 8a. Zakona, nadlezno tijelo ce
izvi$iti na temelju raspolozivih podataka koje je
podnositelj zahtjeva ve¢ podnio putem elektronicke
razmjene podataka propisane ¢lankom 5. ovog naputka.
U postupku provjere ispunjenosti uvjeta iz stavka (5) ovog
¢lanka mogu se kao relevantne koristiti: mati¢ne knjige,
evidencije  nekretnina, zavoda za  zapoSljavanje,
zdravstvene zastite, mirovinskog i invalidskog osiguranja,
korisnika komunalnih i drugih usluga i sl.

Clanak 5.
(Nacin dostavljanja i provjere podataka)

Podaci definirani ¢lankom 3. stavkom (2) ovog naputka se
dostavljaju izmedu nadleznih tijela i tijela koja vode
relevantne evidencije putem tehnicke infrastrukture
utemeljene na elektroni¢koj razmjeni podataka (u daljem
tekstu: "web-servisi"), a sukladno Zakonu o Agenciji i
¢lanku 4. Pravilnika o nacinu pristupa evidencijama i
razmjeni podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 35/09 i
55/15).

Dostavljanje podataka iz relevantnih evidencija se vrsi
putem web-servisa ukoliko su uspostavljene digitalno
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potpisane evidencije kod nadleznih tijela za vodenje tih
evidencija.

(3) Tijela koja vode relevantne evidencije obavjeStavaju
Agenciju i nadlezno tijelo da su stvoreni uvjeti iz stavka 2.
ovog Clanka.

(4) Nakon obavijesti iz stavka (3) ovog Clanka, Agencija i
tijelo kod kojeg se nalazi digitalno potpisana evidencija
sklapaju sporazum putem kojeg definiraju sve tehnicke
aspekte razmjene podataka, a sukladno Zakonu o Agenciji
i Pravilniku o nacinu pristupa evidencijama i razmjeni
podataka.

Clanak 6.
(Rok za provjeru)

(1) Nadlezno tijelo je duzno u roku od 3 radna dana od dana
podnosenja elektronickog zahtjeva za prijavu prebivalista
ili adrese stanovanja pokrenuti postupak provjere
podataka kod nadleznoga tijela za vodenje relevantnih
evidencija.

(2) Ukoliko nadlezno tijelo ustanovi prilikom elektronicke
provjere podataka da iste nije moguce provjeriti
elektronickim putem sa tijelom koje je nadlezno da vodi
relevantnu evidenciju, odmah ¢e obavijestiti podnositelja
zahtjeva da zahtjev za prijavu prebivalista ili adrese

stanovanja sa dokazima podnese neposredno kod
nadleznoga tijela.
Clanak 7.
(Prijelazne odredbe)
(1) Ovaj naputak ¢e se primjenjivati kada se steknu tehnicki

uvjeti.
(2) Agencija ¢e sluzbenim putem obavijestiti nadlezna tijela o
ispunjenosti tehnickih uvjeta iz stavka (1) ovog ¢lanka.
Clanak 8.
(Stupanje na snagu)
Ovaj naputak stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 15-03/02-2-1031/2015
18. rujna 2015. godine

Ravnatelj
Mr. Sini§a Macan, v. r.

PEI'YJIATOPHA ATEHIIMJA
3A KOMYHUKAIINJE
BOCHE U XEPUHET'OBUHE

809

Ha ocnoBy unana 39. craB 1. 3akoHa 0 KOMyHHKalujama
("Cnyx0enu rinacauk buX", op. 31/03, 75/06, 32/10 u 98/12),
Cagjer Perynaropue arennuje 3a komykukanuje buX, nmajyhn
y Buay na Casjer munucrapa buX jour Huje ZOHHO OIUIYKY Y
BE3M ca MOTBP)MBamEM HMEHOBamba TI'€HEPAIHOr AUPEKTOpa
Perynmaropue arenimje 3a komyHukanmje buX, mama 30.
cenrreMOpa 2015. rogune, 10HKO je

OJIYKY
1. IlpomyxaBa ce Baxemwe omnyka Casjera PAK BuX 6poj
04-50-1-748-1/15 on 26. mapra 2015. rogune u 6poj 04-
50-1-748-3/15 ox 25. maja 2015. ronune, Tako na he r.
JACEHKO JIACTA, numi. WHT. ell. BPIIMTH Ty’KHOCT

TeHepalHOT  Jupekropa PerymaropHe arenimje 3a
komyHukauuje buX no 30. noBemOpa 2015. roxune.
2.  Ha ocHoBy oBe Omryke HampaBuhie ce oparoBapajyha
H3MjeHa YroBopa O paay UMEHOBAHOT.
3. OBa Opmnyka cTyma Ha CHary JaHOM [IOHOLIEHa U
o6jasutie ce y "Ciy:x6eHoM riacHuky buX".
Bbpoj 04-50-1-748-5/15
30. cenrtem6pa 2015. rogune
CapajeBo

[pencjenasajyhn
Cagjera PAK buX
IInamenxo YycroBuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 39. stav 1. Zakona o komunikacijama
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/03, 75/06, 32/10 i 98/12),
Vije¢e Regulatorne agencije za komunikacije BiH, imajuéi u
vidu da Vijec¢e ministara BiH jo$ nije donijelo odluku u vezi sa
potvrdivanjem imenovanja generalnog direktora Regulatorne
agencije za komunikacije BiH, dana 30. septembra 2015.
godine, donijelo je

ODLUKU

1. Produzava se vazenje odluka Vije¢a RAK BiH broj 04-
50-1-748-1/15 od 26. marta 2015. godine i broj 04-50-1-
748-3/15 od 25. maja 2015. godine, tako da ¢e g.
JASENKO LASTA, dipl. ing. el. wvrsiti duZnost
generalnog  direktora  Regulatorne  agencije  za
komunikacije BiH do 30. novembra 2015. godine.

2. Na temelju ove Odluke napravit ¢e se odgovarajuca
izmjena ugovora o radu imenovanog.

3. Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 04-50-1-748-5/15
30. septembra 2015. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a RAK BiH
Plamenko Custovié, s. r.

Na temelju ¢lanka 39. stavak 1. Zakona o
komunikacijama ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 31/03, 75/06,
32/10 1 98/12), Vijece Regulatorne agencije za komunikacije
BiH, imaju¢i u vidu da Vije¢e ministara BiH jos nije donijelo
odluku u svezi s potvrdivanjem imenovanja generalnog
direktora Regulatorne agencije za komunikacije BiH, dana 30.
rujna 2015. godine, donijelo je

ODLUKU
1. Produljuje se vazenje odluka Vije¢a RAK BiH broj 04-50-
1-748-1/15 od 26. ozujka 2015. godine i broj 04-50-1-
748-3/15 od 25. svibnja 2015. godine, tako da ¢e g.
JASENKO LASTA, dipl. ing. el. vrsiti duznost
generalnog  direktora  Regulatorne  agencije  za
komunikacije BiH do 30. studenoga 2015. godine.
2. Na temelju ove Odluke napravit ¢e se odgovarajuca
izmjena ugovora o radu imenovanog.
3. Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objavit ¢e
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 04-50-1-748-5/15
30. rujna 2015. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca RAK BiH
Plamenko Custovié, v. .
(S1-885/15-G)



